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Galand z Reigny, Ksigzeczka przystow (Libellus
proverbiorum) 8o

Zyjacy w XII w. Galand z Reigny, mnich pustelnik, a nastepnie cysters
jest m.in. autorem Petit livre de proverbes (fac. Libellus proverbio-
rum), czyli Ksigzeczki przystow dedykowanej Bernadowi z Clairvaux.
Powstala ona najprawdopodobniej w latach czterdziestych XII w.
ijest zbiorem 168 krétkich maksym poruszajacych rézne zagadnienia
z objasnieniami dotyczacymi wiary chrzescijanskiej. Galand dzieki
umiejetnemu korzystaniu z licznych alegorii, krétkich przykladow
i napisanych do$¢ prostym jezykiem tacinskim komentarzom do nich
nadal tym tekstom réznorodno$¢, zaréwno przyjemna, jak i duchowo
budujacy ich stuchacza i czytelnika.

Ponizsze tlumaczenie fragmentu Ksigzeczki przystow opiera sig
na tekscie facinskim wydanym w serii Sources chrétiennes (skrot:
SC) przez wydawnictwo Cerf w Paryzu w 1998 r. (Petit livre de pro-
verbes — SC 436).

Galand z Reginy, Ksiazeczka przyslow 8o
Wie$¢ niesie, ze byla kiedys jakas czarownica', ktora, podstepnie przy-
jawszy do swego domu gosci, pojac [ich] jakimis stodkimi napojami,
zmieniata w postacie roznych dzikich zwierzat®. Zatem méwie wam,
i w naszych czasach powstala o wiele gorsza jaka$ druga, ktora nie
tylko niektérych z ludzi, tak jak tamta poprzednia, lecz takze niemal
caly réd ludzki codziennie przemienia w rézne potwory, do tego
stopnia, ze, jesliby$ dzisiaj przeszed! si¢ przez zamki, wioski i miasta,

! Lac. maga.
*> Nawigzanie do Kirke (por. Homer Odyseja X 210-243).
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z trudem znajdziesz tam jednego czlowieka, gdyz tylko dzikie zwie-
rzeta juczne i bydlo zajmujg wszystkie domy i ulice’.

To obecne zycie cielesne jakby jaka$ czarownica przemienia w roz-
norakie dzikie zwierzeta, odbierajac rozum wszystkim u niej odpo-
czywajacym niegodziwie stodkimi napojami grzechéw. Ten bowiem,
kto niczego innego w Zzyciu nie szuka jak tylko doczesnego zycia,
jest dzikim zwierzeciem. Ten, kto oddaje si¢ napelnianiu zotadka
i tuczeniu czlonkéw [ciala], jest wieprzem. Zajmujacy si¢ podstepami
izasadzkami jest lisem. Znany z grzechu lenistwa i gtupoty jest ostem.
Czyhajacy na zycie niewinnych jest wilkiem. Napadajacy na kazdego
bez przyczyny hatasliwym i gwaltownym uderzeniem jest psem.
Nigdy niezrzucajacy z plecow umystu ciezaru cielesnej troski jest
wielblagdem. Wystawiajacy rogi niepostuszenstwa i buntu jest bykiem.
Przeciwstawiajacy sie temu, kto upomina, cierniami zlej odpowiedzi
jest jezem. Czujacy zacigta nienawis¢ wzgledem czlowieka jest we-
zem. Przymilajacy si¢ [komus] w [jego] obecnosci, lecz za plecami
[nim] gardzacy jest skorpionem. Patrzacy na kazdego zazdrosnym,
ztosliwym i zawistnym spojrzeniem jest bazyliszkiem. Spedzajacy
dzien na gadulstwie i wrzaskliwych klétniach jest zabg. Tak trzeba
rozumie¢ i pozostale [przyklady].
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* Lub: place (tac. plateas).



